IT: CAMIPRO — MANUALE D’USO

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell’uso per garantire il corretto
funzionamento di tutte le funzioni del prodotto. Conservare questo manuale per un utilizzo futuro.

Parametri del prodotto

Ingresso nominale: 5V/1A, 5W
Batteria: Li-ion 3.7V, 400mAh, 1.48Wh
Banda di frequenza: 2.4 GHz

Potenza massima radio: 16 dBm
Dimensioni: 82 x 26 x 19 mm

Peso: 23 g

Formato video: AVI

Formato audio: WAV

Introduzione al prodotto

Nota: L'aspetto del prodotto puo variare leggermente dalle illustrazioni.
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Microfono

Interruttore visione notturna

Foro reset

Slot per scheda TF

Parte magnetica posteriore

Indicatori luminosi (in alto: registrazione video, in basso: registrazione audio)
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7. Pulsante Registra/Salva

8. Pulsante Registra/Salva

9. Pulsante accensione/spegnimento
10. Obiettivo rotante

11. Clip anteriore/posteriore

12. Interfaccia USB

Accensione/Spegnimento

Spingere il pulsante verso l'alto su “Start” (la spia blu si accende). Spingere verso il basso su
“Shutdown” (la spia blu si spegne).

Registrazione video (Salvata nella cartella VIDEO)

Accendere il dispositivo (spia blu accesa). Spingere il pulsante video in posizione “Video”. La spia blu
lampeggera 5 volte, poi si spegnera e la registrazione iniziera.

e Ogni segmento video viene salvato automaticamente ogni 10 minuti. La registrazione
prosegue automaticamente.

e E possibile spostare il pulsante su “Save” in qualsiasi momento per interrompere
temporaneamente la registrazione.

Registrazione audio (Salvata nella cartella AUDIO)

Accendere il dispositivo (spia blu accesa). Spingere il pulsante di registrazione in posizione “Record”.
La spia rossa lampeggera 5 volte, poi si spegnera e la registrazione iniziera.

e Ogni segmento audio viene salvato automaticamente ogni 30 minuti. La registrazione
prosegue automaticamente.

e E possibile spostare il pulsante su “Save” in qualsiasi momento per interrompere
temporaneamente la registrazione.

Ricarica
Collegare il cavo dati alla porta USB del dispositivo e I'altra estremita a una fonte di alimentazione.

e In carica: la spia blu rimane accesa e la spia rossa lampeggia.
e Carica completa: le spie blu e rossa rimangono accese.
e Tempo diricarica: circa 2 ore.

Visione notturna a infrarossi

La funzione di visione notturna a infrarossi puo essere attivata in ambienti con scarsa illuminazione.
Spostare l'interruttore di visione notturna su “On” per attivarla. Spostarlo su “Off” per disattivarla.



Collegamento al PC

Collegare il dispositivo a un computer tramite cavo dati, oppure rimuovere la scheda di memoria e
inserirla in un lettore di schede. Dopo alcuni secondi, il computer riconoscera il dispositivo come
“Disco rimovibile” o “U Disk”.

| file video vengono salvati nella cartella VIDEO.
| file audio vengono salvati nella cartella AUDIO.

Modifica dell’ora (time.txt)

1.

Inserire la scheda TF nel dispositivo, quindi collegare il dispositivo al computer. Comparira un
disco rimovibile.

Aprire il disco. Individuare il file denominato time.txt.

Aprire il file. Comparira un formato orario (non modificare il formato — cambiare solo i
numeri).

e Esempio senza timestamp: 2022-01-01 01:01:01 N

e Esempio con timestamp: 2022-01-01 01:01:01 Y

Limpostazione predefinita € N (senza timestamp). Modificare N in Y per attivare il timestamp.
Dopo la modifica, cliccare File > Salva. Rimuovere il dispositivo dal computer in modo sicuro.
La nuova impostazione dell’'ora e applicata.

Dichiarazione

Le specifiche possono subire variazioni. Le specifiche e le informazioni contenute in questo
manuale sono solo a scopo di riferimento. L'azienda si riserva il diritto di aggiornare o
modificare software, hardware e istruzioni.

Il backup dei dati & responsabilita dell’utente. Si consiglia di eseguire sempre un backup dei
dati durante l'utilizzo. L'azienda non & responsabile per eventuali perdite di dati.

Sicurezza della batteria. Questo prodotto contiene una batteria al polimero. Non gettare nel
fuoco (rischio di esplosione). Non immergere in acqua (non & impermeabile).

Uso legale. Utilizzare questo prodotto entro i limiti della legge. Non impiegarlo per scopi
illegali. lazienda non & responsabile di controversie o conseguenze derivanti da uso illecito.
Capacita di memoria. Il software di sistema occupa una parte dello spazio di archiviazione. La
capacita effettiva puo differire dal valore nominale.

Installazione dell’applicazione

Scansionare il codice QR sottostante con il proprio telefono per scaricare e installare I'app.
Nome software: YsxLite
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Metodo di connessione 1: Senza connessione Internet

1. Collegarsi all’hotspot interno della videocamera. Il nome dell’hotspot inizia con BAT.
Selezionarlo e cliccare su Connetti.
2. Dopo una connessione riuscita, tornare all’app.
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A. Aprire le impostazioni Wi-Fi del sistema.

Selezionare la rete Wi-Fi che inizia con BAT.

C. Dopo la connessione, seguire le istruzioni sullo schermo. Una volta confermata la
connessione, cliccare su Schermo Live.

D. E ora possibile visualizzare il video in diretta dalla videocamera.
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Nota: Senza connessione Internet, il monitoraggio da remoto non & disponibile. E possibile
visualizzare i video solo quando il telefono si trova entro 4 metri dalla videocamera. Per abilitare il
monitoraggio da remoto, seguire i passaggi del Metodo di connessione 2.

Metodo di connessione 2: Con connessione Internet

1. Collegarsi all’hotspot interno della videocamera. Il nome dell’hotspot inizia con BAT.
Selezionarlo e cliccare su Connetti.

2. Dopo una connessione riuscita, tornare all’app.

A. Aprire le impostazioni Wi-Fi del sistema.

B. Selezionare la rete Wi-Fi che inizia con BAT.

C. Individuare la rete Wi-Fi domestica, inserire correttamente la password e cliccare su OK
per tornare indietro.
Nell’app, cliccare sull’icona delle Impostazioni (ingranaggio).

E. Selezionare Impostazioni Wi-Fi, quindi scegliere il Wi-Fi domestico e inserire la password.
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3. Dopo il ritorno all’app, attendere la conferma della connessione. Quando sara stabilita con
successo, cliccare sul pulsante Play per visualizzare lo schermo in diretta. Il monitoraggio da
remoto & ora attivo.




Nota: La videocamera si connettera con successo purché la password del Wi-Fi sia corretta. Se la

connessione fallisce, eliminare (dimenticare) la password salvata del router, verificarne la correttezza
e riprovare.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

c € Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



